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79 ITEM: DE EODEM ET? PLENIUSS

Et notat quod sicut?-alii$ cuicumque’ diceres® ore ad os, ita
nulla ratione dubites exordiri ac® scriberel?, quecumquetl-in mentis
armario!? concepisti,narrationem exordio sine medio complectendot?,
[sed]i4- utl® congruit res® gestas vel eal?l, que geri'® posse
videbuntur!®a), cum diligentia exponamu SO uess
quidem expositio debet®* esse brevis, probabilis® et aper-
tab), ut si de Troiana ruina loqui volumus2%, non ab?* ovo gem-
mino initium2® capiamus®) sed a*’ raptu Helene®, que causa2
exstitit procul dubio destructionis; ,,aperta®?3, st ordinem
rerum?? gestarum servaverimus?®, ,,probabi Biigt S4 (*“’1""?'1[,3'", s1 tem-
36

pus® et locum ostendimus, ad®” rem facientia [semper vere®® vel
saltem verisimiliter?® explicantes®. {.‘
22,

1 fehlt Me. (T.). — 2 fehlt B. (L.). —2 Rubr. fehlt He. —4-est notandum

He. —35.si W1. —8 G:\‘H(‘ui W 2., aliber He. — L fehlt He. — 8 dicens W 2. —
9 ot B.. H. —#10 fehlf He., scriberes=W=t, scribes verb. wie oben W 2. -

11 quocumque W 1., quecumque—congruit fehlt Me. — 12 armariolo B.

13 contemplando He. —-& et Hss. (Me. fehlt der Passus, vgl. Anm. 11). -
15 fohlt He. —8 erg. Me. —2 eas W 4., W 2. — '8 posse geri E. - -19_videntur
Me., W2.—2 aliter: exprimamus (erg.) W 2. —2% et He.; que (videlicet erg
quidem W 2. — 22 esse debet W 2. — 28 et probabilis BE. —2& velimus W
He. — 25-a bono negotio initium He. — % ovo initium (2mal ovo!) B. —

27 ab verb wie oben W 2. — 28 Helene (initium capiamus nochmals; erg.)

que W 2. — 22 procul dubio extitit causa destructionis He. — 30 aperte M 1.

—_ 381 gic W 1., et brevis si He. —-22 verum Me., gestarum rerum E. — 22 ser-
vavimus W_1., servemus He. — |)[-ul);\l>ﬁ(-|xx W 1. —$& fehlt W 1., He.,
erg. W. 2. — 36locum et tempus E. —27aperta si cuncta ad He.—38.veridice
He. —  verisimile M 1. — “° explicemus He.

) Vgl. Cicero, de invent. 1, 19, 27, Auctor ad Heren. 1, 3, &; danach
Henricus Francigena, BuTow S. 70, Hugo V. Bologna, Ars Aurelian., Q. E.
S. 57, 109, Transmund, alt. u. jing. Fassung. Das den Rationes dict., Q.
E. S. 19, und unserer Fassung gemeinsame: geri videbuntur geht auf dein-
vent. 1,20, 29, Auct. 1, 9, 15 zuruck. G. Faba S. 332, 73 zitiert Auctor 1, 3.

b) Diese Fortsetzung nach Cicero. de inventione 1, 20 u. 21, Auctor 1, 9 gibt
auch G. Faba a. a. O.; vgl. fir die weitere Erlauterung und Beispielsetzung
oben auch noch S. 293, 11, wo die Art der Cicerobenttzung sowie das Horazzi-

tat (s. n. A.) eine gewisse {Ubereinstimmung verraten. — ©) Vgl. Horaz, ars
poetica v. 147, Conrad v. Mure, Q., E. S. 468.



